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Please read the entire manual carefully
before using the product.

USER MANUAL

Warranty Terms

VOOPOO will provide repair or replacement under warranty
according to the following terms and conditions.

A. Warranty provides repair or replacement free of charge for
defective eligible VOOPOO merchandise within 90 days of
purchase by the end user.

B. This warranty is void in the following circumstances:

* The customer does not provide this warranty card and the
original receipt of purchase.

* Product failure or damage is caused by improper use or
unauthorized adjustments.

* Product failure or damage because of excessive force or
impact and unrecommended operating conditions (see user
manual).

* Product failure or damage by cause of water or other
conducting liquids.

* Product failure or damage by cause of usage with
components unsuggested by VOOPOO.

C. The warranty does not cover personal items or consumable
goods and attachments, including but not limited to drip tips,
coils, batteries, and USB cables.

D. The warranty does not cover any non-VOOPOO brand
products even in case of their direct involvement. VOOPOO
reserves the right to the final decision in all warranty cases.
VOOPOO may interpret and revise the content of this warranty
terms.

For more information, please visit our website at
Www.voopoo.com or email us at support@voopoo.com.

Warranty Card
Purchase Information
Product Model:
Date of Purchase:
Store Information:
Store Name:
Address & Phone:
Customer Information:
Customer Name:
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Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better use
of all the functions of this product, please carefully read the
operation notes and detailed functional instructions before your first
use of this product. If you have any problem with using this product,
please contact our local agent or visit our official website at
WWW.V00p00.com.

Parameters

Size: 113*27.6*14.6 mm

Power Range: 5-30 W

Battery Capacity: 1650 mAh (Built-in)

Output Voltage: 3.0-4.2 V

Charging Voltage: 5V / 1.5 A

Resistance Range: 0.4-3.0 Q

E-liquid Capacity: 3.5 mL (Standard & US Version) / 2 mL
(TPD Version)

Compatibility: All the ARGUS Pod Family Cartridges

Steps

Step 1. Fill e-liquid

Uncover the filling port and fill the e-liquid in.

Itis recommended to keep two-thirds full.

Step 2. Install the atomizer

Insert the cartridge into the device.

Step 3. Start to use the device

Let the coil become saturated for about five minutes and you are free to
use the device.

According to different resistances, the power will automatically adapt.

Battery Indications

Battery Level

76%-100%

51%-75%

26%-50%

<25%

Operation Instructions

1. Airflow Adjustment: There is an airflow control toggle that allows
you to customize the airflow according to your vaping habits.

2. Indicator Light Friendly Tips:

2.1 When vaping 0.4 Q or 0.7 Q with ARGUS Top Fill Cartridge V2 or
other ARGUS cartridges available for sale, the indicator light turns
white. gtherwise, it will turn to green, for example, when vaping 1.0 Q
or12Q.

2.2 When inserting the latest ARGUS cartridge, named ARGUS
Multi-Ohm Cartridge, to the side marked VOOPOO on the front, the
device will adjust to 0.7 Q for a rich vaping experience and the
indicator light will turn white. Then, when flipping the cartridge to the
side marked ARGUS on its reverse side, it will adjust to 1.0 Q for an
economical vaping experience, and the indicator light will turn green.

3. Timeout Protection: If the device is vaped for 5 consecutive
seconds, it will automatically lock and prompt timeout protection.

Safety Protection
& Timeout Protection: 5's
Short-circuit Protection

Overcharge Protection

Output Over-current Protection

@
@ Low Battery Protection
Y
©

Over Temperature Protection

Maintenance and Cleaning

1. When using the device, you may notice
occasional liquid condensation on the outside of
the cartridge/tank. This occurs because the liquid
is vaporized, and as the vapor cools, it

condenses on the outer surface, a common and
inevitable physical phenomenon.

2. In daily use, you can often use a wet paper towel
to wipe the connection between the device and the
cartridge/tank to prevent poor connectivity.

3. If a small amount of condensate is found inside the device during
use, we recommend removing the cartridge/tank, reversing the device,
and shaking it for a few seconds.

Notes

1. When the product is used with nicotine-containing e-liquids:

« Nicotine is a highly addictive substance. No other ingredients of this
product are known to be addictive.

« Nicotine benzoate [828-490-9] Toxic if swallowed. Keep out of reach
of children. Wash hands thoroughly after handling.

Do not breathe vapors. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON
CENTER or doctor/physician. If medical advice is

needed, have the product container or label at hand. Dispose of
contents/container to designated place in accordance with

local regulations.

2. This product is not recommended for minors, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or anyone at risk of heart
disease, depression, and asthma.

3. Please keep the device away from heat, fire, and water. This device
should be stored in a cool and shady environment.

4. Please do not drop, throw, or immerse the device in the water.

5. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when
you carry it out.

6. Please rationally use the device according to your personal
situation. If discomfort occurs, please stop using it

immediately.

7. EEE Recycling: This product should not be treated as household
waste. Instead, it should be taken to the collection

place for the recycling of electrical and electronic equipment.

8. Battery Recycling: The product battery should not be treated as
household waste. Instead, it should be taken to the used battery
collection place for recycling.

9. It is recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to
charge the device.

10. If the device is not used for an extended period, it is
recommended to charge regularly to prevent deep discharge!

11. The ambient temperature ranges from -5 C-30 C, with humidity
4C0°‘/f67C5|°A, RH. Operating temperature of the electronic cigarette: 0
12. Disassembly is prohibited after product failure!

13. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger
to avoid the danger of fire and explosion!

Warm Prompt

Cartridge/Tank Leakage

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you
travel by air. Therefore, please keep your cartridge/tank away from
other important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation due to the difference between
indoor and outdoor temperature when you use the device. Itis
advisable to take out the cartridge/tank, and shake it downwards.

Warranty

A three-month warranty is provided. During the warranty period, we
will provide maintenance and replacement services. Please note the
following conditions.

1.1t only applies to the products registered on VOOPOO after-sales
service website. (Scan the QR code below to register)

2. We assume no liability for damage caused by the user's negligence
or accident.

3. We are not responsible for any damage that occurs during use,
maintenance or modification that does not conform to the operating
instructions in the manual.

4.The defects not caused by processing and the appearance
problems are not covered in the warranty.

5.After-sales service for the coil is not provided.
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Gracias por adquirir un producto VOOPOO. Para aprovechar al
maximo todas las funciones de este dispositivo, lea atentamente las
instrucciones de uso y las notas operativas antes de utilizarlo por
primera vez. Si tiene alguna duda o problema durante su uso,
comuniquese con nuestro distribuidor local o visite nuestro sitio web
oficial: www.voopoo.com.

Parametros

Dimensiones: 113x27,6x14,6 mm

Rango de Potencia: 5-30 W

Capacidad de la Bateria: 1.650 mAh (Integrada)

Voltaje de Salida: 3,0-4,2 V

Voltaje de Carga: 5V /1,5A

Rango de Resistencia: 0,4-3,0 Q

Capacidad del E-liquido: 3,5 mL (Version Estandar y Version EE. UU.)
/2 mL (Version TPD)

Compatibilidad: Todos los Cartuchos de la Familia de Pods ARGUS

Pasos

Paso 1. Llenado del e-liquido

Levante la tapa del puerto de llenado e introduzca el e-liquido.

Se recomienda llenar hasta dos tercios de la capacidad méxima.
Paso 2. Instalacién del cartucho

Inserte el cartucho en el dispositivo.

Paso 3. Inicio del uso

Deje reposar el cartucho aproximadamente 5 minutos para que la
resistencia se impregne bien del liquido antes de usarlo.

El dispositivo ajustara automaticamente la potencia segun la resistencia
detectada.

Indicaién de Bateria
Nivel de Bateria
76%-100%

51%—75%

26%-50%

3. Proteccion por Tiempo de Uso: Si se vapea continuamente
durante 5 segundos, el dispositivo se bloqueara automaticamente y
activara la proteccion contra sobrecalentamiento por tiempo excesivo.

Protecciones de Seguridad
Proteccion por Tiempo Agotado: 5 segundos
Proteccién contra Cortocircuitos

Proteccion contra Sobrecarga

Proteccion por Bateria Baja

Proteccion contra Sobrecorriente en la Salida

QQAQA@

Proteccion contra Temperatura Excesiva

Mantenimiento y Limpieza

1. Cuando utilice el aparato, es posible que observe
ocasionalmente condensacion de liquido en el exterior
del cartucho/tanque. Esto sucede porque el liquido
se vaporiza. A medida que el vapor se enfria, se
condensa en la superficie exterior, un fenémeno
fisico comun e inevitable.

2. En el uso diario, a menudo puede utilizar una toalla
de papel himeda para limpiar la conexién entre el
dispositivo y el cartucho/tanque para evitar una mala
conectividad.

3. Si detecta una pequefia cantidad de condensacion dentro del

<25%

Instrucciones de Operacion

1. Ajuste de flujo de aire: El dispositivo incluye una palanca de
control de flujo de aire que le permite personalizar la entrada de aire
segun sus preferencias de vapeo.

2.C jos sobre la Luz

2.1 Al vapear con resistencias de 0,4 Q 00,7 Q utilizando el cartucho
Cartucho de Llenado Duperior ARGUS V2 u otros cartuchos
compatibles de la familia ARGUS, la luz indicadora se iluminara en
blanco. En cambio, al usar resistencias de 1,0 Q 0 1,2 Q, la luz se
volvera verde.

2.2 Al insertar el nuevo Cartucho ARGUS Multi-Ohm, si lo coloca con
el lado marcado “WOOPOO" hacia adelante, el dispositivo reconocera
una resistencia de 0,7 Q (para una experiencia de vapeo mas
intensa) y la luz indicadora seré blanca. Si gira el cartucho y coloca el
lado marcado “ARGUS” hacia adelante, el sistema ajustara
automaticamente a 1,0 Q (para un consumo mas econémico), y la luz
indicadora cambiara a verde.
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dispositivo durante el uso, le recomendamos retirar el cartucho/tanque,
invertir el dispositivo y agitarlo durante unos segundos.

Notas

1. Cuando el producto se utiliza con liquidos electrénicos que
contienen nicotina:

« La nicotina es una sustancia muy adictiva. No se sabe que ningun
otro ingrediente de este producto sea adictivo.

« Benzoato de nicotina [828-490-9] Toxico en caso de ingestion.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Lavarse las

manos minuciosamente después de su manipulacién. No respirar los
vapores. EN CASO DE INGESTION: Llame

inmediatamente a un CENTRO DE INTOXICACIONES o a un
médico. Si se necesitan consejos médicos, tenga a mano el envase
del producto o la etiqueta. Deseche el contenido/envase en el lugar
designado de acuerdo con la normativa local.

2. Este producto no se recomienda para menores, no fumadores,
mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, ni para personas
con riesgo de enfermedades cardiacas, depresion o asma.

3. Mantenga el dispositivo alejado del calor, del fuego y del agua.
Deba almacenarse en un lugar fresco y a la sombra.

4. Por favor, no deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua.
5. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos
accidentales cuando lo lleve a cabo.

6. Utilice el aparato de forma racional de acuerdo con su situacion
personal. Si experimenta una sensacién de malestar, deje de usarlo
inmediatamente.

7. Reciclaje de AEE: Este producto no debe desecharse con los
residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al lugar de recogida
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

8. Reciclaje de Baterias: La bateria del producto no debe desecharse
con los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al lugar de
recogida de pilas usadas para su reciclaje.

9. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por VOOPOO
para cargar el dispositivo.

10. Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado, se
recomienda cargarlo regularmente para evitar una descarga total.
11. La temperatura ambiente oscila entre -5 C-30 C, con una
humedad relativa del 40%-75% Temperatura de funcionamiento del
cigarrillo electronico: 0C-40C.

12. Se prohibe desmontar el producto en caso de averia.

13. {Solo para la carga en interiores, por favor utilice un cargador USB
con certificacion UL para evitar el pellgro de incendio y explosion!

Aviso Importante

Fugas de liquido desde el CartuchofTanque

Existe la posibilidad de fugas de liquido a alta presién cuando se viaja
en avion. Por lo tanto, por favor mantenga su cartucho/tanque lejos de
otros objetos importantes.

T i de la

Puede producirse una ligera condensacion debido a la diferencia entre
la temperatura interior y exterior cuando utilice el dispositivo. Se
recomienda extraer el cartucho/tanque y agitarlo hacia abajo.

Garantia

Se ofrece una garantia de tres meses. Durante el periodo de
garantia, le proporcionaremos servicios de mantenimiento y
reemplazo. Tenga en cuenta las siguientes condiciones.

1. Soélo esta disefiado a los productos registrados en la web del
servicio postventa de VOOPOO.

2. No asumimos ninguna responsabilidad por dafios causados por
negligencia o accidente del usuario.

3. No nos hacemos responsables de los dafios que se produzcan
durante el uso, mantenimiento o modificacion que no se ajuste a las
instrucciones de uso del manual.

4. Los defectos no causados por el procesamiento y los problemas de
apariencia no estan cubiertos por la garantia.

5. No se proporciona servicio postventa para la resistencia.
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Luftstromregulierung

Kartusche
Einfilloffnung

Kontrollleuchte
b D) Co—
Typ-C-Anschluss

ARGUS VooPco
| | N

Vielen Dank fiir den Kauf eines VOOPOO-Produkts. Um alle
Funktionen dieses Produkts optimal nutzen zu kénnen, lesen Sie
bitte vor der ersten Verwendung sorgféltig die Bedienungshinweise
und die detaillierten Funktionsanweisungen. Wenn Sie Probleme bei
der Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an
unseren ortlichen Handler oder besuchen Sie unsere offizielle
Website unter www.voopoo.com.

Parameter

GroRe:113*27.6*14.6 mm

Leistungsbereich: 5-30 W

Batteriekapazitat: 1650 mAh (Eingebaut)
Ausgangsspannung: 3.0-4.2 V

Ladespannung: 5V/1.5A

Widerstandsbereich: 0.4-3.0 Q

E-Liquid-Kapazitat: 3.5 mL (Standard- und US-Version) / 2 mL
(TPD-Version)

Kompatibilitat: Alle Kartuschen der ARGUS Pod-Familie

Schritte

Schritt 1. E-Liquid einfiillen

Entdecken Sie die Einfiilléfinung und fiillen Sie die E-Fliissigkeit ein.

Es wird empfohlen, das Gerét zu zwei Dritteln zu fiillen.

Schritt 2. Installieren Sie die Patrone.

Setzen Sie die Patrone in das Gerét ein.

Schritt 3. Beginnen Sie mit der Nutzung des Gerits.

Lassen Sie die Spule etwa fiinf Minuten lang sattigen, dann konnen Sie
das Gerét verwenden.

Je nach Widerstand passt sich die Leistung automatisch an.

Batterieanzeigen

Batteriestand Kontrollleuchte

76%-100%

51%—=75%

26%-50%

<25%

Bedienungsanleitung

1. Luftstromregulierung: Mit einem Schalter zur Luftstromregu-
lierung kénnen Sie den Luftstrom an Ihre persénlichen Vorlieben beim
Dampfen anpassen.

2. Kontrollleuchte — Niitzliche Tipps:

2.1 Beim Dampfen mit 0,4 Q oder 0,7 Q mit der ARGUS Kartusche
mit oberer Befillung V2 oder anderen im Handel erhaltlichen ARGUS
Kartuschen leuchtet die Anzeigeleuchte weif. Andernfalls leuchtet sie
griin, beispielsweise beim Dampfen mit 1,0 Q oder 1,2 Q.

2.2 Wenn Sie die neueste ARGUS Kartusche mit dem Namen
ARGUS Multi-Ohm Kartusche auf die mit VOOPOO gekennzeichnete
Seite auf der Vorderseite einsetzen, stellt sich das Gerat auf 0,7 Q
ein, um ein reichhaltiges Dampferlebnis zu gewahrleisten, und die
Anzeigeleuchte leuchtet wei. Wenn Sie die Kartusche dann auf die
mit ARGUS gekennzeichnete Seite auf der Ruckseite drehen, stellt
sich das Gerat auf 1,0 Q ein, um ein sparsames Dampferlebms zu
gewahrleisten, und die Anzelgeleuchte leuchtet griin.

3. Zeitiiberschreitungsschutz: Wenn das Gerat 5 Sekunden lang
ununterbrochen gedampft wird, wird es automatisch gesperrt und der
Zeituiberschreitungsschutz wird aktiviert.

Sicherheitsschutz

@ Zeitiiberschreitungsschutz: 5 s

Kurzschlussschutz

@ Uberladungsschutz

@ Schutz bei niedrigem Batteriestand
@ Ausgangsiiberstromschutz

@ Ubertemperaturschutz

Wartung und Reinigung

1. Wenn Sie das Gerat benutzen, kénnen Sie gelegentlich
Flissigkeitskondensation an der Auenseite der
Patrone/des Tanks feststellen. Dies liegt daran,

dass die Flussigkeit verdampft wird und der Dampf
beim Abkiihlen an der AuBenflache kondensiert, was
ein Ubliches und unvermeidliches physikalisches
Phénomen darstellt.

2. Im taglichen Gebrauch kdnnen Sie oft ein feuchtes
Papiertuch verwenden, um die Verbindungsstelle
zwischen dem Gerat und der Patrone/dem Tank abzuwischen, um eine
schlechte Verbindung zu vermeiden.

3. Sollte sich wahrend des Gebrauchs eine kleine Menge Kondensat
im Inneren des Geréts befinden, empfehlen wir, die Patrone/den Tank
zu entfernen, das Gerat umzudrehen und einige Sekunden lang zu
schiitteln.

Hinweise

1. Wenn das Produkt mit nikotinhaltigen E-Liquids verwendet wird:

« Nikotin ist eine stark stichtig machende Substanz. Von keinen anderen
Bestandteilen dieses Produkts ist bekannt, dass sie stichtig machen.

* Nikotinbenzoat [828-490-9] Giftig beim Verschlucken. Darf nicht in die
Héande von Kindern gelangen. Nach Gebrauch griindlich Hande
waschen. Dampfe nicht einatmen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort eine
VERGIFTUNGSINFORMATIONSZ ENTRALE oder einen Arzt anrufen.
Bei benétigtem medizinischen Rat, Produktbehalter oder Etikett
bereithalten. Inhalt/Behalter gemaf den értlichen Vorschriften an der
dafiir vorgesehenen Stelle entsorgen.

2. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fiir Minderjahrige, Nichtraucher,
schwangere oder stillende Frauen oder Personen mit einem Risiko von
Herzerkrankungen, Depressionen und Asthma.

3. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Es sollte
in einer kiihlen und schattigen Umgebung gelagert werden.

4. Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen
Sie es nicht ins Wasser.
5. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein
versehentliches Auslosen zu vermeiden, wenn Sie es tragen.
6. Bitte verwenden Sie das Geréat entsprechend lhrer persénlichen
Situation rationell. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, horen Sie bitte sofort
auf, es zu benutzen.
7. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmdill entsorgt
werden. Stattdessen sollte es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geréten gebracht werden.
8. Batterie-Recycling: Die Batterie des Produkts sollte nicht als Hausmdill
behandelt werden. Stattdessen sollte sie zum Recycling zu einer
Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien gebracht werden.
9. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Gerats das von VOOPOO
mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.
10. Wenn das Gerét Uber eine langere Zeit nicht benutzt wird, empfiehlt
es sich, es regelméRig aufzuladen, um eine Tiefentladung zu vermeiden!
11. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C-30 C, mit einer
Luftfeuchtigkeit von 40%-75% RH Bemebstemperatur der
elektronischen Zigarette: 0 C-40 C

2. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!
13. Nur zum Aufladen in Innenrdumen. Bitte verwenden Sie ein
UL-zertifiziertes USB-Ladegerat, um die Gefahr von Feuer und Explosion
zu vermeiden!

Freundliche Hinweis

Leckage der Patrone/des Tanks

Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Mdglichkeit, dass bei
hohem Druck e-Liquid auslauft. Halten Sie daher Ihre Patrone/ Ihren
Tank fern von anderen wichtigen Gegenstanden.

Umgang mit Kondenswasser

Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen Innen- und
AuBentemperatur kann es beim Gebrauch des Geréts zu leichter
Kondensation kommen. Es empfiehlt sich, die Patrone/den Tank
herauszunehmen und siefihn nach unten zu schiitteln.

Garantie

Wir gewahren eine dreimonatige Garantie. Wahrend der Garantiezeit
bieten wir Wartungs- und Ersatzleistungen an. Bitte beachten Sie die
folgenden Bedingungen.

1. Die Garantie gilt nur fiir Produkte, die auf der VOOPOO-Kundend-
ienst-Website registriert sind.

2. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch
Fahrlassigkeit oder Unfélle des Benutzers verursacht werden.

3. Wir haften nicht fur Schaden, die wéhrend des Gebrauchs, der
Wartung oder einer Modifikation entstehen, die nicht mit den
Betriebsanweisungen im Handbuch libereinstimmt.

4. Defekte, die nicht durch die Verarbeitung verursacht wurden, und
Probleme mit dem Erscheinungsbild sind nicht von der Garantie
abgedeckt.

5. Der Kundendienst fiir das Coil ist nicht vorgesehen.
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Etapes Protections de sécurité 5. Veuillez éteindre ou verrouiller I'appareil afin d'éviter tout allumage
- . B i e accidentel lorsque vous le sortez.
Etape 1,' Rempllr ! e"!qu'de . o . . 6. Veuillez utiliser 'appareil de maniére rationnelle en fonction de
Ouvrez ['orifice de remplissage et remplissez I'e-liquide. . @ Protection de temporisation : 5 s votre situation personnelle. En cas d'inconfort, cessez
Il est recommandé de maintenir le niveau de remplissage aux deux tiers. immédiatement d'utiliser I'appareil. ’
Etape 2. Installer la cartouche Protection contre les courts-circuits 7. Recyclage des EEE : Ce produit ne doit pas étre trait¢ comme un
Insérez la cartouche dans I'appareil. déch?t mégage'r. Il doit étrte q?épotsé danstu'r; cetntre_ de collecte pour le
- s . _ recyclage des équipements électriques et électroniques.
Cartouche Orifice d Et'?\pe 3. Ct?rv.lmencel:.a u.tlllser ! apparel.l . . . @ Protection contre la surcharge 8. Recyclage des piles : La batterie du produit ne doit pas étre traitée
i 'CI? e Laissez la résistance s'imbiber pendant environ cing minutes, puis vous comme un déchet ménager. Elle doit étre apportée au centre de
remplissage pouvez utiliser 'appareil. - . Protection contre le faible niveau de batterie collecte des piles usagées en vue de son recyclage.
Selon Ie§ différentes valeurs de résistance, la puissance s'adaptera @ 9. Il est recommandeé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour
automatiquement. X X » X charger I'appareil.
@ Protection contre la surintensité de sortie 10. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est
o) recommandé de le recharger réguliérement pour éviter une décharge
! — 1 Ré Pr ion contre la surchauff profonde !
I\/oyanl ) Port o :Eeg:;g_e du @ otection contre la surchauffe 11. La température ambiante doit étre comprise entre -5C et 30 C,
umineux Type-C ux dair . avec une humidité de 40%-75% HR. Température de
ype- Entretien et Nettoyage fonctionnement de la cigarette électronique : 0C-40C |
R § L 12. Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit !
1. Lors de I'utilisation de l'appareil, il se peut que vous P 13. Uniquement pour la charge a I'intérieur, veuillez utiliser un
constatiez une condensation occasionnelle de liquide chargeur USB certifié UL pour éviter les risques d'incendie et
sur |'extérieur de la cartouche/du réservoir. Cela est d'explosion !
da au fait que le liquide est vaporisé et qu'en se
refroidissant, la vapeur se condense sur la surface
:ﬁﬁgsl\gileun phénomeéne physique courant Conseils
2. Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, vous Fuite de la Cartouche/du Réservoir
pouvez souvent utiliser une serviette en papier humide | . Il existe un risque de fuite d'e-liquide & haute pression lorsque vous
ARGUS VooPeo Indications de la batterie D?de?§5_tlyef la connexion entre |'?P§i§l'el| et la cartouche/le réservoir voyagez en avion. Par conséquent, gardez votre cartouche/réservoir a
( ) \ ) Ni - atin deviter une mauvaise connectivite. P I'¢cart d'autres objets importants.
iveau de batterie Voyant 3. Si une petite quantité de condensat est trouvée a l'intérieur de
76%—100% XY X I'appareil pendant I'utilisation, nous recommandons de retirer la | .
_ ) ) ) . ) 51%-75% 0000 cartouche/le réservoir, d'inverser 'appareil et de le secouer pendant Traitement de la Condensation
Merci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Afin d'utiliser au mieux 26%—50% 0000 quelques secondes. Lors de I'utilisation de I'appareil, une légére condensation peut se
toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire attentivement les <25Z/ 2 ©000 produire en raison de la différence de température entre l'intérieur et
notes d'utilisation ainsi que les instructions fonctionnelles détai == Remarque l'extérieur. Il est conseillé de retirer la cartouche/le réservoir et de le
avant la premiére utilisation de ce produit. Si vous rencontrez un Instructions d’utilisation 1. Lorsaue le produit est utilisé avec des e-liquides contenant de Ia secouer vers le bas.
probleme lors d_e !’utilisa!ion de ce protjiui!, veuillez c_ontac!er notre 1. Réglage du flux dair : Un commutateur de contréle du flux d'air nfcoting P! -lial
agent local ou visiter notre site officiel & I'adresse suivante : permet de personnaliser le flux dair selon vos habitudes de vapotage. « La nicotine est une substance trés addictive. Aucun autre ingrédient Garantie
WWW.VOOp0O.Com. 2¢C ils relatif Jumi . de ce produit n'est connu comme étant addictif.
5 f“sed' S rel a'tl 's au voyant ‘,‘".":‘e”x e 0.4 Q ou 0.7 Q & Faide d + Benzoate de nicotine [828-490-9] Toxique en cas d'ingestion. Tenir Une garantie de trois mois est offerte. Pendant la période de garantie,
& ors }‘1’ VEDROG?JQSE‘I?W%"IJIHS res_:js an\(/:g e s ouy, ah aide de hors de portée des enfants. Se laver soigneusement les mains aprés nous assurons des services d'entretien et de remplacement. Veuillez
Paramétres :R'fgﬁosug e Y I"p ! alrtrl ge i ou autrdes u_:arttolgjlc esD manipulation. Ne pas respirer les vapeurs. EN CAS D'INGESTION : noter les conditions suivantes.
) h f ‘t5p°"' Ieds ala ;/en:;e e voyant Iu"l“”e"éx ewe? anc. ans Appeler immédiatement un CENTRE 1. Elle ne s'applique qu'aux produits enregistrés sur le site du service
Dimensions : 113 x 27,6 x 14,6 mm e ca? con 'da'",? 6 Qewe? 2"8 par exemple lors du vapotage avec une ANTIPOISON ou un médecin. En cas de nécessité de conseils apres-vente de VOOPOO.
Plage de puissance : 5-30 W rzeglsLancg Ie i °“d nd Houche ARGUS, médicaux, avoir le contenant du produit ou I'étiquette & portée de 2. Nous n'assumons aucune responsabilité pour les dommages
Capacité de la batterie : 1650 mAh (intégrée) ors de linsertion de la derniére cartouche , nommee main. Jeter le contenu/le contenant dans un endroit désigné causés par la négligence ou I'accident de l'utilisateur.
) ; ARGUS Multi-Ohm Cartridge, du coté marqué VOOPOO a l'avant, conformément & la réglementation locale. 3. Nous ne sommes pas responsables des dommages survenus lors
Tension de sortie : 3,0-4,2 V I'appareil s'ajuste & 0,7 Q pour une expérience de vapotage riche et le et g 5 " f g °s P sp 8 ommag
T de ch CBV/15A pp t lumi d 1 bi Ensuit t 1 he d 2. Ce produit n'est pas recommandé aux mineurs, aux non-fumeurs, d'une utilisation, d'un entretien ou d'une modification non conforme
ension de charge : 3 vg}/'an “m'UiuéGS‘gem anc. v nsui e,_leq re oturn‘a?o?)carlouc e du aux femmes enceintes ou allaitantes, ni aux personnes présentant un aux instructions d'utilisation du manuel.
Plage de résistance : 0,4-3,0 Q co e,f?‘a'qui t au verso, appareé Is ajust etal 9 pogr u.ne‘ t risque de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme. 4. Les défauts non causés par le traitement et les problémes
Capacité d'e-liquide : 3,5 mL (Version Standard & US) / experience de vapotage economique, et le voyant lumineux devient vert. | 3" Conservez I'appareil a I'abri de la chaleur, du feu et de I'eau. Cet d'apparence ne sont pas couverts par la garantie.
2 mL (Version TPD) 3. Protection de temporisation : Si I'appareil est utilisé pour vapoter appareil doit étre stocké dans un environnement frais et ombragé. 5. Le service aprés-vente de la résistance n'est pas assuré.
Compatibilité : Toutes les cartouches de la famille ARGUS Pod pendant 5 secondes consécutives, il se verrouillera automatiquement 4. Ng Ials?ez pas tomber 'appareil, ne le jetez pas et ne l'immergez
et activera la protection de temporisation. pas dans feau.
1 2 3 4
Procedura Protezione di sicurezza 7. Riciclaggio EEE: Questo prodotto non deve essere smaltito come

Passaggio 1. Riempire con e-liquid

Scoprire la porta di riempimento e versare l'e-liquid.

Si consiglia di riempire per due terzi.

Passaggio 2. Installare la cartuccia.

Inserire la cartuccia nel dispositivo.

Passaggio 3. Iniziare a utilizzare il dispositivo.

Cartuccia i
ueet F_°’° ‘_" Lasciare che la bobina si saturi per circa cinque minuti, dopodiché il
riempimento dispositivo sara pronto per l'uso.
Aseconda delle dlverse resistenze, la potenza si adattera
automaticamente.
@ ~—
Spia ——E (@ Regolazione
luminosa —— Porta di del flusso
tipo C d'aria @ ] €]
ARGUS Veopco Indicazioni della batteria
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Livello batteria
76%-100%
51%-75%
26%—-50%
<25%

Istruzioni per l'uso

1. Regolazione del flusso d'aria: E presente un interruttore di controllo
del flusso d'aria che consente di personalizzare il flusso d'aria in base
alle proprie abitudini di svapo.

2. Suggerimenti utili relativi alla spia luminosa:

2.1 Quando si svapa con una resistenza da 0,4 Q 0 0,7 Q con la
cartuccia ARGUS con riempimento dall'alto V2 o altre cartucce ARGUS
disponibili in commercio, la spia luminosa diventa bianca. Altrimenti,
diventera verde, ad esempio quando si svapaa 1,0Q01,2 Q.

2.2 Quando si inserisce l'ultima cartuccia ARGUS, denominata cartuccia
ARGUS Multi-Ohm, sul lato contrassegnato con VOOPOO sulla parte
anteriore, il dispositivo si regolera a 0,7 Q per un'esperienza di svapo
ricca e la spia luminosa diventera bianca. Quindi, quando si capovolge
la cartuccia sul lato contrassegnato con ARGUS sul retro, si regolera su
1,0 Q per un'esperienza di svapo economica e la spia luminosa
diventera verde.

3. Protezione timeout: Se il dispositivo viene utilizzato per 5 secondi
consecutivi, si blocchera automaticamente e attivera la protezione
timeout.

1 2

Grazie per l'acquisto di un prodotto VOOPOO. Per un utilizzo
ottimale di tutte le funzioni di questo prodotto, si prega di Ieggere
attentamente le note operative e le istruzioni funzionali
prima del primo utilizzo. In caso di problemi con I'uso di questo
prodotto, contattare il nostro agente locale o visitare il nostro sito
Web ufficiale all'indirizzo www.voopoo.com.

Parametri

Dimensioni: 113*27,6*14,6 mm

Intervallo di potenza: 5-30 W

Capacita della batteria: 1650 mAh (integrata)

Tensione di uscita: 3,0-4,2 V

Tensione di ricarica: 5 V/1,5A

Intervallo di resistenza: 0,4-3,0 Q

Capacita del liquido elettronico: 3,5 ml (versione standard e USA) /
2 mL (versione TPD)

Compatibilita: tutte le cartucce della famiglia ARGUS Pod

@ Protezione timeout: 5 s

Protezione da cortocircuito

@ Protezione da sovraccarico

@ Protezione da batteria scarica

@ Protezione da sovracorrente in uscita
@ Protezione da sovratemperatura

Manutenzione e Pulizia

1. Durante I'uso del dispositivo, potresti notare
occasionalmente del liquido all'esterno della
cartuccia/serbatoio. Cio avviene perché il liquido
viene vaporizzato e, raffreddandosi, il vapore
condensa sulla superficie esterna, un fenomeno
fisico comune e inevitabile.

2. Nell'uso quotidiano, puoi spesso utilizzare un
tovagliolo umido di carta per pulire il punto di
connessione tra il dispositivo e la cartuccia/serbatoio,
per prevenire una scarsa connettivita.

3. Se durante |'uso viene rilevata una piccola quantita di condensa

all'interno del dispositivo, si consiglia di rimuovere la cartuccia/serbatoio,

capovolgere il dispositivo e scuoterlo per alcuni secondi.

Note

1. Quando il prodotto viene utilizzato con liquidi contenenti nicotina:

« La nicotina € una sostanza che crea forte dipendenza. Non & noto
che altri ingredienti di questo prodotto creino dipendenza.

« Benzoato di nicotina [828-490-9] Tossico se ingerito. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. Lavarsi accuratamente le mani dopo I'uso.
Non respirare i vapori. IN CASO DI INGESTIONE: contattare
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. Se &
necessario un consulto medico, avere a portata di mano il contenitore
del prodotto o I'etichetta. Smaltire il contenuto/contenitore in un luogo
designato secondo le normative locali.

2. Questo prodotto non & raccomandato a minori, non fumatori, donne
in gravidanza o allattamento, o chiunque soffra di malattie cardiache,
depressione e asma.

3. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e acqua. Il
dispositivo deve essere conservato in un ambiente fresco e
ombreggiato.

4. Non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo in acqua.

5. Si consiglia di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare
un'accensione accidentale durante il trasporto.

6. Utilizzare il prodotto in modo ragionevole in base alle proprie
condizioni personali. In caso di malessere, interrompere
immediatamente I'uso.

rifiuto domestico, ma portato presso un centro di raccolta dedicato al
riciclaggio dei dispositivi elettronici.

8. Riciclaggio batterie: La batteria del prodotto non deve essere
smaltita come rifiuto domestico, ma portata presso un punto di
raccolta per batterie esauste.

9. Si consiglia di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per la
ricarica del dispositivo.

10. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, si
consiglia di ricaricarlo periodicamente per evitare una scarica
profonda.

11. Condizioni ambientali consigliate: Temperatura ambiente tra -5
C-30C, con umidita relativa del 40%-75% RH Temperatura
operatlva della sigaretta elettronica: 0 C-40 C

12. Vietato smontare il prodotto in caso di malfunzionamento!

13. Ricaricare solo in ambienti chiusi e utilizzare un caricatore USB
certificato UL per evitare rischi di incendio o esplosione.

Nota Importante

Perdite della Cartuccia/Serbatoio

Durante i viaggi aerei, potrebbe verificarsi una fuoriuscita di liquido a
causa dell'alta pressione. Si raccomanda pertanto di tenere la
cartuccia/serbatoio lontano da altri oggetti importanti.

Gestione della Condensa

Potrebbe formarsi una leggera condensa a causa della differenza tra
temperature interne ed esterne durante I'uso del dispositivo. Si
consiglia di rimuovere la cartuccia/serbatoio e scuoterla verso il basso.

Garanzia

E prevista una garanzia di tre mesi. Durante il periodo di garanzia,
forniremo servizi di manutenzione e sostituzione. Si prega di prendere
nota delle seguenti condizioni.

1. Si applica solo ai prodotti registrati sul sito web del servizio
post-vendita VOOPOO.

2. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati da
negligenza o incidente da parte dell'utente.

3. Non siamo responsabili per eventuali danni che si verificano
durante I'uso, la manutenzione o modifiche non conformi alle
istruzioni operative del manuale.

4. | difetti non causati dalla lavorazione e i problemi estetici non sono
coperti dalla garanzia.

5. Non viene fornito servizio post-vendita per la coil.

Bahasa Indonesia
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Terima kasih sudah membeli produk VOOPOO. Untuk menggunakan
semua fungsi produk ini dengan lebih baik, harap baca dengan
cermat catatan pengoperasian dan instruksi fungsi secara rinci
sebelum pertama kali menggunakan produk ini. Jika Anda mengalami
masalah saat menggunakan produk ini, silakan hubungi agen lokal
kami atau kunjungi situs resmi kami di www.voopoo.com.

Parameter

Ukuran: 113 x 27,6 x 14,6 mm

Rentang Daya: 5-30 W

Kapasitas Bater: 650 mAh (Baterai tanam)

Tegangan Output: 3,0-4,2 V

Tegangan Pengisian: 5V/1,5A

Rentang Resistansi: 0,4-3,0 Q

Kapasitas E-liquid: 3,5 mL (Versi standar & US) / 2 mL (Versi TPD)
Kompatibilitas: Semua cartridge Keluarga pod ARGUS

Langkah Penggunaan

Langkah 1. Isi e-liquid

Buka port pengisian lalu isi e-liquid.

Disarankan mengisi sekitar dua pertiga penuh.

Langkah 2. Pasang cartridge

Masukkan cartridge ke dalam perangkat.

Langkah 3. Mulai gunakan perangkata

Biarkan coil menyerap cairan selama sekitar lima menit, kemudian
perangkat siap digunakan.

Sesuai dengan nilai resistansi yang berbeda, daya akan menyesuaikan
secara otomatis. &,

Indikator Baterai

Tingkat Baterai Lampu

76%-100% (XXX
51%-75% [ XX Xe)
26%-50% @000
<25% @000

Instruksi Pengoperasian

1. Penyesuaian Aliran Udara: E presente un interruttore di controllo
del flusso d'aria che consente di personalizzare il flusso d'aria in base
alle proprie abitudini di svapo..

2. Tips Lampu Indikator:

2.1 Saat menggunakan resistansi 0,4 Q atau 0,7 Q dengan Cartridge
ARGUS lsi Atas V2 atau cartridge ARGUS lain yang tersedia di pasaran,
lampu indikator akan berwarna putih. Lampu indikator akan berwarna
hijau ketika menggunakan 1,0 Q atau 1,2 Q.

2.2 Saat memasang car!ndge terbaru ARGUS yaitu Multi-Ohm
Cartridge ke sisi yang ditandai VOOPOO pada bagian depan, perangkat
akan diatur ke 0,7 Q untuk pengalaman vaping yang kaya. Kemudian,
saat membalik cartridge ke sisi yang ditandai ARGUS pada sisi baliknya,
perangkat akan disesuaikan ke 1,0 Q untuk pengalaman vaping
ekonomis, dan lampu indicator akan menyala hijau.

3. Perlindungan Batas Waktu: Jika perangkat digunakan untuk
vaping selama 5 detik berturut-turut, perangkat akan otomatis terkunci
dan menampilkan notifikasi perlindungan batas waktu.
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Perlindungan Keamanan

Perlindungan batas waktu: 5 detik
Perlindungan hubungan pendek (short circuit)
Perlindungan overcharge (pengisian berlebih)
Perlindungan baterai lemah

Perlindungan arus output berlebih

QQAQA@

Perlindungan suhu berlebih

Perawatan dan Pembersihan

1. Selama penggunaan perangkat, embun cairan sesekali
dapat terlihat di bagian luar kartrid/tangki. Ini terjadi
saat cairan menguap dan, setelah dingin,
mengembun di permukaan luar. Ini adalah fenomena
yang umum dan tidak dapat dihindari.

2. Dalam penggunaan sehari-hari, disarankan untuk
sering membersihkan sambungan antara perangkat
dan kartrid/tangki dengan tissue basah untuk
mencegah konektivitas yang buruk.

3. Jika ada sedikit cairan embun ditemukan di dalam perangkat selama
penggunaan, disarankan untuk melepaskan kartrid/tangki, membalikkan
perangkat, dan mengocoknya selama beberapa detik.

Perhatian

1. Saat produk digunakan dengan cairan yang mengandung nikotin:

« Nikotin adalah zat yang adiktif. Bahan lain dalam produk ini tidak
diketahui menimbulkan kecanduan.

« Nikotin benzoat [828-490-9] Beracun jika tertelan. Jauhkan dari
jangkauan anak-anak. Cuci tangan hingga bersih setelah
menanganinya. Jangan menghirup uapnya. JIKA TERTELAN: Segera
hubungi PUSAT KONTROL RACUN atau dokter. Jika saran medis
diperlukan, siapkan wadah produk atau labelnya. Buang isi‘wadah ke
tempat yang ditentukan sesuai dengan peraturan.

2. Produk ini tidak direkomendasikan untuk anak di bawah umur, non-
perokok, wanita hamil atau menyusui, atau individu yang berisiko
terkena penyakit jantung, depresi, dan asma.

3. Perangkat harus dijauhkan dari panas, api, dan air. Perangkat harus
disimpan di tempat yang sejuk dan teduh.

4. Perangkat tidak boleh dijatuhkan, dilempar, atau direndam dalam air.
5. Perangkat harus dimatikan atau dikunci untuk mencegah aktivasi
yang tidak disengaja saat dibawa.

6. Perangkat harus digunakan secara bijak. Jika terjadi ketidaknya-
manan, penggunaan harus segera dihentikan.

7. Produk ini tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga.
Produk ini harus dibawa ke tempat pembuangan khusus yang ditunjuk
untuk mendaur ulang peralatan listrik dan elektronik.

8. Baterai produk tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga.
Baterai harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai

bekas yang ditunjuk untuk didaur ulang.

9. Pengisian daya perangkat disarankan untuk menggunakan kabel
USB yang disediakan.

10. Jika perangkat tidak digunakan dalam jangka waktu lama, harap
mengisi daya secara teratur untuk mencegah baterai

menjadi lemah.

11. Suhu optimal penggunaan harus berkisar antara -5°C hingga
30°C, dengan kelembapan pada 40%-75% RH. Suhu

pengoperasian rokok elektronik harus berkisar di 0°C hingga 40°C.
12. Dilarang membongkar produk setelah terjadi kerusakan.

13. Pengisian daya hanya boleh dilakukan di dalam ruangan. Pengisi
daya USB bersertifikat UL harus digunakan untuk

menghindari risiko kebakaran dan ledakan.

Peringatan

Kebocoran Kartrid/Tangki

Saat bepergian melalui udara, kebocoran e-liquid dapat terjadi karena
tekanan tinggi di udara. Oleh karena itu, sebaiknya kartrid/tangki
dijauhkan dari benda penting lainnya.

Masalah kondensasi

Saat menggunakan perangkat, sedikit kondensasi dapat terjadi karena
perbedaan suhu antara lingkungan dalam dan luar ruangan.
Sebaiknya kartrid/tangki dilepas dan balik ke bawah.

Garansi

Garansi tiga bulan diberikan. Selama masa garansi, layanan
perawatan dan penggantian akan diberikan. Harap perhatikan
ketentuan berikut.

1. Garansi hanya berlaku untuk produk yang terdaftar di layanan
purna-jual situs web VOOPOO.

2. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang disebabkan
oleh kelalaian atau kecelakaan pengguna.

3. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang terjadi selama
penggunaan, perawatan, atau modifikasi yang tidak sesuai dengan
petunjuk pengoperasian.

4. Kecacatan yang tidak disebabkan oleh proses produksi dan
masalah terkait tampilan luar tidak termasuk dalam garansi.

5. Layanan purna-jual untuk koil tidak disediakan.
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Bnaropapum Bac 3a nokynky npogykta VOOPOO. [ins Gonee
3¢hPeKTUBHOrO NCNONb30BaHNs BCEX (PYHKLMIA 3TOrO NpoayKTa,
noXanyncra, BHAMATENbHO MPOYMTaTE UHCTPYKLM MO
aKennyataumun 1 nogpobHble dyHKUMOHaMbHbIE MHCTPYKUMN Nepes
nepBbIM UCMONb30BaHMeM 3TOro NPoaykTa. ECnn y Bac BO3HMKHYT
Kkakve-nn6o NpoBnemel ¢ UCNONL30BAHMEM ATOTO NPOAYKTA,
noXanyicra, CBS)KUTECH C HALINM MECTHBIM areHTOM Ui NoceTuTe
Haww ourunanbHbIi BeG-caiT No aapecy WwWw.voopoo.com.

MapameTpbi

Paamep: 113*27,6*14.6 mm

[vana3oH mowHocTu: 5-30 BT

EmkocTb akkymynsitopa: 1650 MAY (BCTPOEHHII)

BeixogHoe Hanpskerve: 3,0-4,2 B

HanpsixeHue 3apsakn: 5B/1,56 A

[vanasox conpotuenenus: 0,4-3,0 Om

EmkocTb Ans xuakoctv: 3,5 mn (cTaHgapTHas Bepeus u Bepeus CLUA)
12 mn (Bepcus TPD)

CosmectumocTb: Bee kapTpumpkm cemeiictea ARGUS Pod

Warn
LWar 1. 3aneiiTe XWAKOCTbL B YCTPOWCTBO.

OTKpoiiTe OTBEPCTVE A1S 3anpaBky 1 3arieiiTe X1AKOCTb B YCTPOCTBO.
PeKoMeH/yeTesi, HToBb! XUAKOCTb Bbirna 3arornHeHa Ha e TpeTu.

Lar 2. YcTraHoBUTE KapTpuaX.

BcraBbTe kapTpumk B YCTPOCTBO.

LWar 3. HayHuTe Nonb3oBaTLCA YCTPOMNCTBOM

[aiiTe KaTylKe HANUTATLCS B TEYEHME MPUMEPHO NSTU MUHYT, U Bbl
MOXETE MOMb30BATLCS YCTPOVICTBOM.

MOLLHOCTL aBTOMATUYECKI PEryr pyeTCst B 3aBUCUMOCTA OT PA3NYHbIX
COMNPOTUBMEHNIA.

O]

WHavkaums 3apsiga 6aTtapeu

3. 3awmra ot Taitm-ayTa: Ecnm ycTpoicTBO MCnonb3yeTcs B TeYeHe
5 cekyH/, noapsiA, OHO aBTOMaTUecku GrokpyeTcs v 3anpalumsaer
3almTy OT TaliM-ayTa.

3awmuTa

@ Bpems oxupaHus: 5 ¢

3aluuTa oT KOPOTKOro 3aMblKaHst

@ Bauwwmra ot nepesapsaa

@ BalnTa ot HU3Koro 3apsaa 6atapen

@ BauuTa OT neperpy3aki No TOKY Ha BbIXOAe
@ Bauwmra ot neperpesa

TexHuU4eckoe oGCnyKMBaHWe U YNCTKa

1. Mpu NCNONB30BAHUN YCTPOCTBA Bbl MOXETE BPEMS!
OT BPEMEHN 3aMeyaTh KOHAEHCALMIO XUAKOCTU Ha
BHELUHEN CTOPOHe kapTpuaxa/6aka. 1o
MPOVCXOANT U3-3a TOTO, YTO KUAKOCTL MCMapsETCs,

a My OXMNaXAEHNM Nap KOHOEHCUPYETCs Ha
BHELLHEi! NOBEPXHOCTM — 3TO HOPMArbHOE U1
HemaGexHoe (uaneckoe sBNeHme.

2. IMpy exeaHEBHOM 1CMONb30BAHUN Bbl MOXETE
4acTo NpOTUPaTh COEANHEHNE MEX/Y YCTPONCTBOM U

YpoBeHb 3apsina 6aTtapeun WnankaTop
76%-100% (XXX
51%-75% [ X X Xe)
26%-50% [ X XeJeo)
<25% @000

WUHCTpyKuumn no akcnnyaraumm

1. PerynupoBka Bo3aywWwHOro notoka: Mimeetcs nepeknioyarens
ynpasnexsus BO3AYyLWHbIM NOTOKOM, KOTOpl:Iﬁ no3BONSAET HacTpamBaTb
NOTOK BO3yXa B COOTBETCTBAM C BaLLMMW MPUBbLIYKAMU K NapeHunto.

2. Nnpukatop. MonesHble coBeThbl:

2.1 Mpw 3anpaeke kapTpumpka ARGUS KapTpumk ¢ BepXHUM
HanonHeHuem V2 emkocTtbto 0,4 Om unu 0,7 OM unm apyrux
kapTpumkeit ARGUS, nmetoLumxcs B npogaxe, MHAWKaTop
CTaHOBUTCS 6erbIM. B NPOTUBHOM Ciy4ae OH 3aropuTcsi 3eneHbIM,
Hanpumep, npu napexHnn Ha 1,0 Om unm 1,2 Om.

2.2 Mpwu ycTaHoBKe HoBeLwero kapTpumka ARGUS, nonyumsLuero
HasaHue ARGUS MHoromepHbIi kapTpuak, B OTBEpPCTUE C
Haanuckio VOOPOO Ha nepefHeit naHenu ycTpoicTBO HacTpouTcst
Ha 0,7 Om Ans nonyyeHus 6onee HacbILEHHbIX OLLYLLIEHUIA OT
napeHusi, @ MHAUKaTop 3aroputcs 6enbiM. 3atem, koraa Bbl
nepeBepHeTe KapTpUaX B CTOPOHY ¢ Haanucbio ARGUS Ha obpatHoi
CTOPOHE, OH HacTPONTCs Ha 1,0 OM /ANt SKOHOMUYHOTO NapeHus, a
MHOMKATOP 3aropuTCs 3eneHbIM.
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KapTf BakoM BnaxHbIM GyMa)KHbIM nonoTeHuem, 4TOGbI
npeaoTBpaTtuTb NIIOXoe CoOeAuHEHNe.

3. Ecnvn Bo Bpems 1CMONb30BaHUSA YCTPOWCTBA BHYTPU HETO
OGHapyM(MTCﬂ HeBOoNbLIOE KONMYECTBO KOoHAeHcaTta, Mbl pekomeHayem
n3BneYb kapTpuapk/6ak, nepeBepHyTh YCTPOMCTBO U BCTPSIXHYTH €10 B
TeYeHue HeCKONbKNX CeKyHA.

Mpumeyanus

1. Mpy ncnonb3oBaHUM NPOAYKTa C HUKOTMHOCOAEPXALLMMM KNAKOCTAMA:

* HUKOTVH SIBMISIETCS BbICOKOAAAVKTUBHBIM BELLLECTBOM. [ipyrie
VHTPE/INEHTBI 3TOTO NPO/IyKTa HE CYUTAIOTCH Bbi3bIBAIOLIMMI
npuBbIKaHME.

« Bensoat HukoTuHa [828-490-9] TokcuyeH Npu npornatbiBaHMN. XpaHuTb
B HEZJOCTYNHOM Ans AeTeit mecTe. TLatenbHO MOTe pyku rnocne
ncnonb3osaHus. He Bapixatb napbl. MPY MPOMTIATbIBAHUN:
HemenneHnHo obpatutecs B LIEHTP OTPABJTIEHUW nnun k Bpavy. Ecrn
TPeByeTCs MEMILIMHCKAs KOHCYNBTALIAS, MEVTE Mpu cebe ynakosky
NPO/IYKTa N STUKETKY. Y TUNN3NPYIATE COAEPXUMOE/yNakoBKy B
npefHasHaueHHbIX AN 3TOr0 MecTax B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HopmartvMsamn.

2. 3TOT NPOAIYKT He PEKOMEHYETCS! A UCTIONb30BaHMS!
HECOBEPLUEHHONETHUMM, HEKYPALLMMM, BEpEMEHHBIMU UMk
KOPMSILLMMM PY/IbH0 XKEHLLMHAMM, @ TalKe NNLAaMU, NOBEPKEHHBIMMI
PU1CKY CepaeUHbIX 3aBONeBaHIi, IENPECCUN U acTMbl.

3. MoxanyiicTa, XxpaHuTe YCTPOUCTBO BAAMNM OT UCTOYHWUKOB TeNna, orHs 1

BOAbI. [laHHOE YCTPOIACTBO CrieflyeT XpaHUThb B NPOXNafHOM U TEMHOM

MecTe.

4. MNoxanyiicTa, He PoHsIiTe, He BbIBpackIBaiiTe 1 He Norpyxarte

YCTPOWCTBO B BOAY.

5. MNoxanyicTa, BIKIMOUMTE Uni 3aGMoKMNpyiiTe YCTPONCTBO, YTOBbI

n3Gexatb criy4ainHoro cpabarbiBaHUsi NPY €ro UCMOoNb30BaHUN.

6. MoxanyiicTa, MCNoNb3yiiTe YCTPONCTBO PaLMoOHarbHO B COOTBETCTBUM C

Ballieil NIMYHOI cuTyaLmeii. Mpn BOsHUKHOBEHNUM AnckomdopTa,

I'IO)Kal'IyIZCTa, HemeAneHHO nNpekpaTuTe Ucnonk3osaHve.

7. YTunusauws otxofos: [laHHoe naaenvie He cneayet YTUNM3MpoBaTh Kak

6biToBbIE OTXOAbI. BMECTO 3TOr0 €ro credyeT OTHECTM B MyHKT c6opa Ans

mc\j})quom nepeé)aﬁcm(m 9NEKTPUYECKOTO 1 SMEKTPOHHOTO 06OPYAOBaHNS.
Tunu3auus barapeek: BaTapeVIKVI wn3nenus He cnegyet yTunuamposatb

KaK BbITOBbIE OTXOAbl. BMECTO 3TOr0 WX CreayeT OTHECTM B NYHKT cbopa

1Cnonb3oBaHHbIX Gatapeek Ans BTOPUHOIN NepepaboTku.

9. ins 3apsaaku yCTPOMCTBa pekoMeHayeTes ucnonb3osars USB-kabens,

nocTaensiemslii komnannein VOOPOO.

10. Ecnu yCTPONCTBO He UCMOMNb3YeTCs B TeYEHWE ANUTENBHOM BpEMEHU,

pexomeHgyeTcs per}/nﬂpHo 3apshKaTh €ro, YToGbl MPefoTBPaTUTL

rnyGokyto paspsiaky!

11. iuanasoH Temneparypbi Ok npyma»ou.lem cpepbl: o1 -5C g0 -30C, npu

OTHOCUTENbHOI BNaXHOCTN 40%- 5% PaGoyas Temneparypa

AneKTpPoHHOM curapeTbl: 0 C-40 C

12. PasGopka rocrie Bbixoa Vlaqerwm 13 cTpos 3anpetteHa!

13. UT06bl N3GexaTh ONacHOCTV BO3roOpaHMs 1 B3pbIBa, Noxanyiicra,

necnonb3yitte USB-3apsiaHoe yCTporncTeo, cepTucmumposaqHoe UL,

TONbKO ANA 3apsiakv B I'IOMSlueHIAM!V

FapaHTUIHBLIA PEMOHT

MpefocTaBnAeTcs TpexmMecs|Has rapaHTus. B TeueHne rapaHTuitHoro
cpoka Mbl 6yiemM NPeaocTaBnAThL YCNyr N0 TEXHNYECKOMY
obGcnyxusaHmMio 1 3ameHe. Moxanyicta, oGpaTute BHUMaHNe Ha
crieaytolLme YCrioBust.

1. FapaHTsA NPUMEHSIETCS TOMLKO K MPOAYKTaM, 3apernCTpUpOBaHHLIM
Ha BeG-caiiTe nocnenpoaaxHoro obenyxusanus VOOPOO.

2. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a YILEpB, NPUUNHEHHBIR N0
HEOCTOPOXHOCTY NOMb30BATENS UM B Pe3ynbTaTe HECHacTHOro
cnyyas.

3. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a MioGble NOBPEXAEHMS,
BO3HWKLUME BO BPEMS UCMOMNb30BAHMS, TEXHUYECKOTO 0BCYXMBaHNS
U1 MozNdNKaLIMKY, KOTOPLIE HE COOTBETCTBYIOT MHCTPYKLMAM MO
aKCnnyaTaLmu, NpuBeAEHHbIM B PYKOBOACTBE.

4. MapaHTns He pacnpoCTpaHseTca Ha AedekTsl, He Bbi3BaHHbIe
TEXHOMOMNYECKUM MPOLIECCOM, U NPOBNEMbI C BHELIHUM BUOM.

5. MocnenposaxHoe 0BCryKuUBaHUe UCNapuTensi He NPeAYCMOTPEHO.

[pyxeckoe HanoMUHaHue

MpoTeuka kapTpuaxa/6ak

Bo Bpems aBuanepeneTos CyLIECTBYET BEPOSTHOCTb YTEUKM KIAKOCTI
oz} BLICOKMM AaBneHnem. MoaToMy, noxanyicra, AepxuTe KapTpUmK/
pesepByap nojanbLlue oT APYriX BaXHbIX NPEAMETOB.

YcTpaHeHue KoHaeHcaTa
Mpu ncnonb3oBaHUM yCTpoiicTBa MOXeT obpasoBaTbcs HeGOMNbLLO
KOH/IEHCAT 13-3a Pa3HLIbl TEMNEPATYP B NOMELLEHNM 1 Ha yNuLe.
PeKoMeHAyeTCs BbiHYTb KapTpUmk/pesepsyap 1 BCTPSIXHYTb €ro no
HanpaBneHuio BHN3.
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